At your side.

Antes de usar o aparelho, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.
Para o ajudar a comecar a configurar o aparelho e a instalar os controladores e software,
leia o “Guia de Configuracao” e siga as instrucdes simples.

Configurar
o Aparelho
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m Para obter os controladores mais recentes e as melhores respostas para os seus problemas ou
N

questdes, visite directamente o Brother Solutions Center através do controlador ou no enderego
http://solutions.brother.com

Guarde este “Manual de Configuragao Répida”, o Manual do Utilizador e o CD-ROM incluido,
num local acessivel para consentir a consulta rapida e facil em qualquer altura.
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Aviso

Sugestao

Manual do

|" Utilizador

Indica os avisos que
devem ser respeitados
para evitar possiveis

danos fisicos pessoais.

Indica as precaucgdes a
ter para utilizar o
aparelho correctamente
ou para evitar danificar o
mesmo.

Indica notas e sugestoes
Uteis a ter em conta
quando utilizar o
aparelho.

Indica referéncias ao
Manual do Utilizador.




B Como Comecar

I Componentes da embalagem

Guia de Cnfiguragéo
Rapida

Manual do Utilizador

Cabo da Linha Telefénica Cabo de Alimentacao

o

RV
Preto Magenta Amarelo Ciao
(LC900BK) (LC900M) (LC900Y) (LC900C)

Cartuchos de Tinta

Os acessorios do conjunto podem ser diferentes de acordo com cada pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a prépria caixa.

Se estiver a ligar o aparelho através de USB:

B O cabo da interface ndo é um acessario incluido. Compre o cabo USB 2.0 adequado.

B Verifique de usar o cabo de interface USB 2.0 com um comprimento ndo superior a 2 metros.

B O seu aparelho estd equipado de uma interface USB 2.0 de toda a velocidade. Essa interface é
compativel com USB 2.0 de alta velocidade; todavia, a velocidade médxima de transferéncia de dados
sera 12 Mbits/s. O aparelho também pode ser ligado a um computador equipado com uma interface

USB 1.1.



I Painel de Controlo

Gestio
de Tinta (

Busca/Marc Rapida
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@ Parar/Sair
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& Iniciar Cor

00008G00000006

S Menu/Definigio 3
o

o

o
o
o
o
o
o
o

o
o

o
o
o
o
o

o
o o
o o
o o

1. Teclas de fax e de telefone

5. Tecla de Opcdes de Copia

9. Tecla Parar/Sair

2. Tecla para a gestéo da Tinta

6. Tecla Menu/Definicao

10. Tecla de Navegacgéao

3. Teclado de Marcagéao

7. Tecla Resolugao de Fax

11. Ecréa de Cristais Liquidos (LCD)

4. Teclas de Modo

8. Teclas de inicio

12. Tecla Poupar Energia

Para mais informagdes sobre o painel de controlo, consulte o "Sumadrio do painel de controlo" no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.
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Configurar o aparelho

0 Puxe o suporte do papel e abra a aba do
Remover as Pecas de suporte do papel.

Proteccao

0 Remova a fita protectora.

NAO ligue o cabo USB. A ligacéo do
cabo USB é feita durante a
instalacao do controlador. Aba do Suporte do Papel

Utilize a aba do suporte do papel para papel
de formato Carta, Legal e A4.

e Folheie as paginas para evitar bloqueios ou
introducdes incorrectas.

E Colocar Papel

IEE' Pode carregar até 100 folhas de papel
80 g/m?P.

Para mais informagédes, consulte “Acerca do

papel” na Capitulo 1 do Manual do utilizador.

0 Puxe a gaveta de papel completamente @ Introduza suavemente o papel na gaveta do
para fora do aparelho e remova a gaveta de papel com o lado a imprimir virado para
saida do papel. baixo e introduzindo primeiro a margem

superior.
Verifique se o papel esta plano na gaveta e
abaixo da marca maxima de papel.

B Verifique que as guias laterais do papel
toquem os lados do papel.

B Preste atengdo a ndo empurrar o papel
demasiado para dentro; esse pode
levantar-se na parte traseira da gaveta e
causar problemas na alimentacdo de

papel.

@ Empurre e faca deslizar a guia do papel de
forma a ajusta-la a largura do papel.

Guia Lateral do Papel
via baterd o rape @ Coloque de novo a tampa da gaveta e

empurre a gaveta do papel com firmeza
para o aparelho.




Instalacao da Linha
Telefénica e do Cabo de
Alimentacao

o Ligue o cabo de alimentagao

ﬁ%

@ Ligue o cabo da linha telefénica.
Ligue uma extremidade do cabo da linha
telefénica a entrada do aparelho
identificada como LINE e a outra
extremidade a tomada.

® NAO ligue ainda o cabo USB.

A Aviso

B O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagdo a terra.

B Dado que o aparelho esta ligado a terra através de
uma tomada eléctrica, pode proteger-se contra os
riscos de potenciais choques eléctricos na rede
telefénica mantendo a corrente ligada quando ligar
o aparelho a linha telefénica. Da mesma forma,
pode proteger-se quando mover o aparelho,
desligando primeiro a linha telefdnica e, de
seguida, o cabo eléctrico.

Se partilhar a linha telefdnica com um
telefone externo, ligue-a como indicado
abaixo.

Se partilhar a linha telefénica com um
atendedor automadtico do telefone externo,
ligue-a como indicado em baixo.

Ajuste o Modo de Recepcéo para

"TAD Externo" se existir um atendedor
automatico externo. Para mais
informagées, consulte “Ligar um
dispositivo externo ao seu aparelho” no
Apéndice do Manual do Utilizador.
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Configurar o aparelho

Instalar os Cartuchos de
Tinta

A Aviso

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os
imediatamente com dgua e, se ficarem irritados,
consulte um médico.

0 Verifique se o aparelho esté ligado.
O LCD indica:

@ Abra a tampa do scanner do lado direito do
aparelho até bloquea-la com seguranca na
posicdo de abertura.

Tampa do Scanner

Néo deite fora as pegas de protecgéao.
Precisara delas quando transportar o
aparelho.

e Retire o cartucho de tinta.

@ Remova cuidadosamente a tampa do
cartucho.

NUNCA toque na zona indicada na
figura em baixo.

Se quando abrir o saco do cartucho, a tampa
do cartucho sair, esse néo sera danificado.

Mantenha o cartucho de tinta na posicéao
vertical quando o inserir na ranhura.




@ Carregue firmemente o cartucho de tinta 0 Levante a tampa do scanner para soltar o

para baixo até o gancho encaixar na bloqueio. Gentilmente empurre para baixo o
ranhura, tendo o cuidado de fazer suporte da tampa do scanner e feche a
corresponder a ranhura da cor (A) com o tampa do scanner.

cartucho de cor (B), como ilustrado no

X Se apds instalar os cartuchos de tinta o LCD
esquema abaixo. W

indicar "Ir: =", certifique-se de que os
cartuchos de tinta estao correctamente
instalados.

O aparelho limpa o sistema de tubo de tinta
para o uso pela primeira vez. Este processo
decorre apenas uma vez, quando os
primeiros cartuchos de tinta forem
instalados. O processo de limpeza demora
aproximadamente quatro minutos.

O LCD indica:

Continuacao...
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051 Configurar o aparelho

NAO remova os cartuchos de
® tinta se nao for necessario
substitui-los. Se o fizer, podera

B Se mistura cores instalando um cartucho
W de tinta numa posigao incorrecta, deve
limpar a cabega de impresséo,
executando varios ciclos apds corrigir a

reduzir a quar~1tidade d’a tintae a posicao do cartucho. (Ver “Limpar a
impressora nao sabera a cabeca de impressdo” no Capitulo 11
quantidade de tinta restante no Resolugéo de problemas e Manutengdo
cartucho. de Rotina do Manual do Utilizador.)

* NAO abane os cartuchos de B Depois de abrir um cartucho de tinta,
tinta. Se manchar as roupas ou instale-o no aparelho e use-o no periodo
corpo com tinta, lave de seis meses apos a instalaggdo. Use
imediatamente com sab3o ou cartuchos novos até a data de validade
detergente. indicada na embalagem.

NAO insira ou remova os
cartuchos repetidamente. Se o
fizer, a tinta podera sair do
cartucho.

NAO desmonte nem force o
cartucho de tinta, pois que isso
pode causar a saida de tinta do
cartucho.

Os aparelhos de jacto de tinta da
Brother foram concebidos para
usarem tinta de uma
determinada especificacao e
funcionarem a um nivel
optimizado quando usadas em
conjunto com cartuchos de tinta
Brother. A Brother nao garante
este desempenho 6ptimo se usar
tinta ou cartuchos de outras
especificacoes. Deste modo, a
Brother nao recomenda o uso de
cartuchos que nao cartuchos
originais Brother com esta
unidade ou a recarga de
cartuchos vazios com tinta de
outra origem. Se causar danos a
cabeca de impressao ou outras
pecas da unidade como
resultado da utilizacao de tinta
ou cartuchos que nao produtos
Brother devido a
incompatibilidades destes
produtos com a unidade,
quaisquer reparacoes
efectuadas nao sao cobertas
pela garantia.




Verificacao da Qualidade
de Impressao

o Depois do ciclo de limpeza terminar, o LCD
indica:

9 Verifique se a bandeja contém papel.
Prima Iniciar Cor.
O aparelho comeca a imprimira FOLHA DE
VERIFICACAO DE QUALIDADE DE
IMPRESSAO (apenas durante a instalagdo
inicial do cartucho de tinta).

0 Verifique a qualidade dos quatro blocos de
cor formados pelas linhas curtas impressas
na folha.

(PRETO/ CIANO/ AMARELO/ MAGENTA)

@ Se todas as linhas estiverem claras e

visiveis, prima 1 no teclado de marcacao
para terminar a verificagcao da qualidade.
---OU---

Se pode ver linhas curtas em falta, prima 2
no teclado de marcacao e va para @.

OK Ma

O LCD pergunta se a qualidade da
impressao é OK para preto e cor. Prima 1
ou 2 no teclado de marcagao.

D

Depois de ter feito a sua seleccdo 1 (=im)
ou 2 (&) para preto e cor, o LCD indica:

do papel logo a seguir a impressao,
pois que a superficie pode nao estar
completamente seca e pode
manchar os seus dedos.

® Evite tocar na superficie impressa

@ o LCD indica:

Prima 1 (=im), 0 aparelho inicia a limpeza
das cores.

Apos terminar a limpeza, prima Iniciar Cor.
O aparelho comecga a imprimir de novo a
FOLHA DE VERIFICACAO DA
QUALIDADE DE IMPRESSAO e volta para
afase @.
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Configurar o aparelho

10

H Configurar a Data e Hora

o Prima Menu/Definicéao.

9 Prima 0.
0 Prima 2.

e Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado de marcacéo, e prima
Menu/Definicao.

(p.ex. Introduza 0 4 para 2004.)

@ Introduza os ultimos dois digitos do més no
teclado de marcacéo, e prima
Menu/Definicao.

(p.ex. Introduza 0 3 para Marcgo.)

@ Introduza os ultimos dois digitos do dia no
teclado de marcacéo, e prima
Menu/Definicao.

(p.ex. Introduza 0 1.)

0 Introduza a hora no formato de 24 horas no
teclado de marcacéo, e prima
Menu/Definicao.

@ Prima Parar/Sair.

Se desejar repetir a introdugdo, prima
Parar/Sair para iniciar da Fase @).

7 Configurar a
Identificacao da Unidade

Deve memorizar o nome e numero de fax a imprimir
em todas as folhas de fax que enviar.

Prima Menu/Definicao.
Prima 0.

Prima 3.

Introduza o seu numero de fax (até 20
digitos) no teclado de marcacgéao e prima
Menu/Definicao.

Use o teclado de marcacgéo para introduzir
0 seu nome (até 20 caracteres) e depois
prima Menu/Definicao.

B Consulte o seguinte quadro para
introduzir o seu nome.

B Se precisar de introduzir 2 ou mais
caracteres numa linha com a mesma

tecla, utilize a tecla de navegacdo ® para
mover o cursor para a direita.

Prima a Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes

A B C 2

D E F 3

G H I 4

J K L 5

M N 0] 6

P Q R S

T ] \Y 8

W X Y Z

Para mais informagées, consulte
“Configurar a Identificacdo do Aparelho” no
Capitulo 2 do Manual do Utilizador.

@ Prima Parar/Sair.

Se desejar repetir a introdugdo, prima
Parar/Sair para iniciar da Fase @).




Seleccionar um modo de
recepcao

Existem quatro modos possiveis de recepcao:
1 e TED

Est4 a ligar um telefone externo ou um aparelho de
atendimento automatico externo ao MFC?

L]
lSim N&o
Esta a utilizar a fungédo de
mensagem de voz do aparelho de
atendimento automatico externo?
! O MFC atende
I Nao automaticamente cada
I chamada como uma
v chamada de fax.
Deseja que o MFC
responda a todas as
chamadas?

1

| Sim _

I —p |

I O MFC controla a linha
e atende

I automaticamente todas
| as chamadas. Se a
|

|

|

|

|

chamada nao for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o
auscultador.

A linha telefénica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.

Sim

O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende

automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz sao
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo impressas.

Prima Menu/Definicao.

Prima 0.

Prima 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar o modo.

Prima Menu/Definicao.

Prima Parar/Sair.

EE Para mais informagées, consulte
I | “Configurar Recepgdo” no Capitulo 4 do
Manual do Utilizador.

Prossiga para a Fase 2,
Instalar o Controlador

e o Software

11
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| P2 Instalar o Controlador e o Software

l CD-ROM “MFL-Pro Suite” incluido

O CD-ROM inclui os seguintes itens:

Windows®

Menu superior

% Instalagéo de MFL-Pro Suite

& Instalagn das Aplisages Opsionals

[® Documentagao

& Registo online

«F Brother Soiutions Center

Corricir MFL-Pro Suite

A MFL-Pro inclui o controlador da Impressora,
W do Scanner, Software ScanSoff® PaperPorf®
9.0SE, ScanSoft® OmniPage® e tipos de letra
True Type®
PaperPorf® 9.0SE é uma aplicagéo de gestio
de documentos para visualizar documentos
digitalizados. ScanSoff® OmniPage®,
integrado no PaperPorf® 9.0SE, é uma
aplicagdo OCR (Reconhecimento Optico de
Caracteres) que converte imagem em texto e
insere-o no processador de texto predefinido.

Macintosh®

‘806 &7 MFL-Pro Suite =3

2. |

Start Here Start Here OSX

=

Readmel Documentation

Lo | s}
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration

»

1!
J
N

1" O Manual do Utilizador no CD-ROM inclui o
Software e a Guia de Utilizagdo da Rede para as
fungbes disponiveis quando o aparelho esta
ligado a um computador (por exemplo,
Impresséo e Digitalizagéo).

12

% Instalacdo de MFL-Pro Suite
Pode instalar o software MFL-Pro Suite e
controladores multifungdes.

% Instalacao das Aplicacées Opcionais
Pode instalar os utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

e
Documentacao*

Visualiza o0 Manual do Utilizador e outra documentacéao
no formato PDF (Visualizador incluido).

..I Registo online
Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.

J Brother Solutions Center

O Brother Solutios Center e as liga¢cdes do website
oferecem as ultimas novidades e informacgéao de
suporte.

El Corrigir MFL-Pro Suite

Se ocorrem erros enquanto estiver a instalar o
MFL-Pro Suite, pode utilizar esta fungao para corrigir
automaticamente e re-instalar o software.

\> Start Here

Pode instalar o controlador da impressora, do scanner
e Presto!® PageManager® para Mac 0S® 8.6 - 9.2.

@ Start Here OSX

Pode instalar o controlador daimpressora, do scanner,
do programa de configuragao remota e Presto!®
PageManager® para Mac OS® 10.2.4 ou superior.

—= Readme!
Contém informagao importante e sugestoes para
resolucao de problemas.

[1' Documentation*!

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentacéo no formato PDF.

=  Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center que é um
website que oferece informagao sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Manual do Utilizador,
actualizacdes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho.

& On-Line Registration

Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.



| B2 Instalar o Controlador e o Software

Siga as instrugcdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao cabo de interface.

Configurar
o Aparelho

B Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP... Ir para a pé ®§
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Fase 2

Instalar o Controlador e o Software

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

14

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 11.

Se usar o Windows® 2000 Professional:

Para aceder as fungbes do PhotoCapture
Center'" no PC deve primeiro actualizar o
Windows® 2000.

A actualizagdo de Windows® 2000 & fornecida

com o programa de instalacédo do MFL-Pro

Suite.

Para instalar a actualizacao, siga as instrucdes

abaixo:

1. Siga as instrucdes de instalacédo de @ a @.

2. Cligue em OK para comecar a instalar a
actualizagao.

3. Quando pedido, cligue em OK para reiniciar o
PC.

4. Depois do PC reiniciar, a instalagéo de
MFL-Pro Suite comecga automaticamente.

B Se a instalagcdo ndo continuar
W automaticamente, abra de novo o menu

do programa de instalagdo MFL-Pro Suite
ejectando e voltando a inserir o CD-ROM
ou fazendo duplo clique no programa
setup.exe do directorio raiz e continue a
partir da Fase @ para instalar o MFL-Pro
Suite.

B Acerte-se de ter removido os cartbées
multimédia das unidades do aparelho.

B Brother recomenda de ligar o aparelho
directamente ao computador.

B Feche todas as aplicacbes em execugdo
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

9 Desligue o computador
(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessdo como administrador.)

@ Insira o CD-ROM incluido na unidade do
CD-ROM. Se o nome do modelo surgir no
ecra, seleccione o aparelho. Se aparecer o
ecra para seleccionar o idioma, seleccione

0 seu idioma.

9 O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

#) Macromedia Flash Player 6

Menu superior

%

& Registo online

«F Brother Soiutions Center

Camidir MFL-Pro Suite

Se esta janela ndo se abrir, use o Explorador
do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir do directorio-raiz do
CD-ROM Brother.



Windows®

Se surgir o proximo ecré, clique em OK para
instalar as actualizagcbes do Windows®.
Depois de instalar as actualizagées, o PC
pode ser reiniciado.

Sucessivamente, a instalagdo continua
automaticamente.

IN5T32 [=]
& Algumas actualizagBes do Windows necessitam ser instaladas antes da instalagso do

MFL-PRO Suite:
Para instalar actualizagfes prima OK.

Se completo, prima 0K para completar a instalagdo.
Mota: O PC terd que ser ieiniciado. Se for feito a ins!, ‘ontinuard automaticamente.

Se a instalagdo ndo continuar
automaticamente, abra de novo o menu
principal, ejectando e voltando a inserir o
CD-ROM ou fazendo duplo clique no
programa setup.exe do directdrio raiz do e
continue a partir da Fase @) para instalar o
MFL-Pro Suite.

@ Depois de ler e aceitar o contrato de licenga
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

Contrato de licenga

Leia atentamente o contrata de licenca a sequi.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

ScanSoft ~
Contrsto de Licenga do Ususrio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SE0
LICENCIADOS E NAD VENDIDOS, E ESTAD DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
ACORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA POR FAVOR LEIAD
ATENTAMENTE. AQ TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALA-LO, COPIALD DU USA-LO DE OUTRAS FORMAS. YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS E CONDICOES DO PRESENTE CONTRATO, DO QUAL SE TORNA

Areita todos os teimos do Contrato de licenga acina apresentado? Se seleccionar Nan o
programa de configurag3o serd encerfado. Para instalar "PaperPor”. tem de aceitar ¢
acordo.

Sim NEa

@ A instalag&o de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacao do MFL-Pro Suite.

0 Quando surgir a janela do Acordo sobre
Licengas do Software Brother, clique em
Sim, se concordar com o Acordo sobre
Licengas do Software.

Brother MFL Pro Suite Instalagao

Contrato de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenga a sequir

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

Contiata de licenga do utilzador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA. &
COM ATENGAD: Este conirato de livena do uiizador final ["Conlralo") 6 um conlialo.
enire 0 adquitente & a Brother Industies: Ltd. [* Brother"). que regula a uliizago do
software Brother que vai instalar se premit o botdo "Sim' nesta caika de didlogo
["SOFTWARE"). Ao premir "Sim'. 0 adquirente concorda em ficar vinculado aos temos
deste Contrato, Se 1o concardar com os temas deste Contrato, néo obterd nenhuma
licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, nan podera ulilzar o SOFTWARE.

As referéncias, nests Conlrato, a "SOFTWARE" incli3o também. e o contexto o

permitr, o meio Hisica de amazenamento da mesmo,

b
Areita todos os teimos do Contrato de licenga acina apresentado? Se selecionar Nao 0
programa de configurag3o serd encerrado. Para instalar Brother MFL-Fro Suite. tem de gl
este acorda.
Sim Nao

@ Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagdo continua.

Brother MFL Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracao que melhor satistaga & suas exigéncias.

Faga clique sobre o tipo ds Configuragdo qus lhe serve
TTBR TR
(Servidor de Impress3o Extemo ou Interna] 'E

< Anterian ] Seguinte > Cancelar
\ J

() Conexo Local
1USE ou Paralela)

[instalag8o personaizada.

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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@ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de
interface USB ao PC e depois ligue-o ao
aparelho.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

1. Conecte  cabo LISB a0 PC ¢ a0 equipamento.
2 Ligus o snuipamento
3. Aguarde alé o processo de instalag3o confinuar

* Alguns windows abrei & fecham drante o processo de instalago.

Cancelar

Para ligar o cabo USB ao aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicdo de abertura.

2. Ligue o cabo USB na tomada USB,
marcada com um simbolo [&]. A
tomada USB encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.

3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

@ Levante a tampa do scanner para soltar o
bloqueio. Gentilmente empurre para baixo o
suporte da tampa do scanner e feche a
tampa do scanner.

Q Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

Demorara alguns segundos até que surja o
ecra de instalagao.

A instalagao dos controladores Brother
inicia-se automaticamente. Os ecréas de
instalacéo aparecem um a seguir ao outro,
aguarde alguns segundos.

@ Quando o ecra de Registo on-line Brother e
ScanSoft for apresentado, faca as
seleccdes que pretende e siga as
instrugdes no ecra.

Brother MFL Pro Suite Instalagao

Registo online

Selecciane a companhia com 2 qual deseia registar-se ¢ faga clique sobre a boldo
"Sequinte". Para registar o seu dispositivo selections Brother. para registar o software:
ScanSoft PaperPat selecclone "ScanSalt”. Se prefelr nda registar-se neste momerta
faga clique sobre " Sequinte'.

Fiegisto Brother

Registo ScanSoft

Seguinte >




Windows®

Configurar
o Aparelho

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador.

Brother MFL Pro Suite Instalagao

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

0 Assistente do InstalShishd instalou com &wito Brother
MFLPro Suite. Antes de wlilzar o programa, deve einiciar o
computador.

Windows®

( (@ Sim, pretenda reiniciar o computador agora. ]

() N3o. pretende reiniciar o computador mais tarde.

Se a sua maquina dispe da fungo PhotoCapture Cenler, por
favor retie todas o cartBes de memdia antes de reinstalar o
Windows.

Por favor o insia nerhum carto de meméia até ue o
sistema operativo Windows esteja completamente inst o

< Anterian Concluit Cancelar

@ Apds o reinicio do computador, o
diagndstico de Instalacéo executa-se
automaticamente e sera apresentada a
janela com os resultados da instalagao.

Se a instalagdo ndo for bem sucedida tente

W instalar de novo usando a opgéo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal.
Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga
as instrugbes no ecra.

Instalar o Controlador e o Software

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e Scanner Brother foram
instalados e o processo foi
completado.

17
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I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 11.

Para utilizadores Mac OS® X 10.2.0a 10.2.3:
W actualize para Mac OS® X 10.2.4 ou superior.
(Para obter as informagdes mais recentes
sobre Mac OS® X, visite:
http://solutions.brother.com)

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

o
\__ Wy

9 Ligue o Macintosh®.
0 Insira o CD-ROM fornecido na unidade

CD-ROM.

9 Faca duplo clique sobre o icone Start Here
OSX para instalar os controladores da
impressora e do Scanner e o programa de
Configuragao Remota. Se aparecer o ecra
para seleccionar o idioma, seleccione o seu
idioma.

‘8606 47 MFL-Pro Suite =)

Start Here Start Here OSX ﬂ

= \

Readme! Documentation

@ @

s e
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration

s Rcr

@ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.
[ 006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_S1 Projector
| brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

o Apds o aparececimento da janela
DeviceSelector, conecte o cabo de
interface USB ao Macintosh®e, em seguida
ao aparelho.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

- <

( Cancelar ) oK

A janela DeviceSelector ndo aparece se o
W cabo de interface USB tinha sido ligado
antes de voltar a ligar o Macintosh® ou se
estiver a substituir uma versdo do Software
Brother precedentemente instalada. Se
encontrar este problema continue com a
instalagdo saltando o passo 10 e, em
seguida, consulte o capitulo 8 do Manual de
Utilizacdo do Software para detalhes
seleccionando com que aparelho o
ControlCenter2.0 estard conectado.

Para ligar o cabo USB ao aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

2. Ligue o cabo USB na tomada USB,
marcada com um simbolo [«&]. A
tomada USB encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.




Macintosh®

3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

@ Levante a tampa do scanner para soltar o
bloqueio. Gentilmente empurre para baixo o
suporte da tampa do scanner e feche a
tampa do scanner.

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

@ Seleccione USB e, em seguida clique em
OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuragio que melhor satisfaca as suas

exigéncias.

® use

O rede & I

Seeu=te

@ Seleccione Aplicativos a partir do menu Ir.
B g‘ Finder Arquivo Editar szuahza@anela Ajuda

2 #8[

Avangar )
Pasta Superior £

& Computader 8C

{ @ Inicio 3H
T EK

for TEA
Pastas Recentes >

Ir para Pasta... %8G
Conectar ao Servidor... 3K

@ Abra a pasta Utilitarios.

feoie [ Aplicativos =

[ )E=als]

@ Nework - il - e
- wail Pré-Visualizacio QuickTime Play

) wacintosh Ho- i

- Lo Safari sherlock Stickies

L5 MFL-pro Sulte &

[ Mesa 3 = / {[;

2 pref dosistem ditor de Texto P utitarios ¥

1 1

é @

53 imag Snapz Pro X g
= 1 de 27 selecionado, 1131 G8 disponive 7

@ Clique no icone do Print Center.

‘@06 [ niitirios R
@ Nework = |
=
[
Unittiio de Rede
Uiltrio Confg
impressora
a
S Sl o I
= T T RTEET 2
. ..
@ Clique em Adicionar.
‘@06 Lista de Impressoras =M
= g p~ =] X
Tornar Pad Adicionar Jpacar Urilitirio < f
5V Host

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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@ Seleccione USB.
-—l AppleTalk —

0686 13
Impressdo Windows I
Modelo de Impressora: | Genérico 3 -
l (Cancelar ) ( Adicionar

=
( Sseleccione MFC-XXXX (XXXX é 0 nome o
seu modelo) e, em seguida faca clique em

Adicionar.

0688 Lista de Impressoras

(uss 3

A Tipo

TO
Men i

Modelo de Impressora: | Brother Ink h‘,) '

F o (=)
[

@ Seleccione Encerrar Utilitario
Configuracao de Impressora no menu

Utilitario Config. Impressora.

71 |

T U OUIa U SOy, Ge Tpressora

Preferéncias..

Servigos

r Tudo
' Encerrar Utilitirio Configuracao de Impressora  3Q '

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e do Scanner da Brothere o

Programa de Configuracao Remota
foram instalados e o processo foi
completado.

UEllllarluCunﬂg Imprassnm dl[ar Visualizar _Impressoras

Ocultar Utilitdrio Configuracao de Impressora 36
Ocul[ar Qutros RY

(@ Para instalar Presto!® PageManager®,

clique no icone Presto! PageManager e
siga as instrucdes do ecra.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
‘

. brother Eer 1
‘

‘ [E o |

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Pode digitalizar e organizar fotografias e
documentos facilmente utilizando o Presto!®

PageManager®

@ Presto!® PageManager® foi instalado e

a instalacao esta concluida.



Macintosh®

Configurar
o Aparelho

I Para Mac 0S® 8.6 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 11.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente @ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo s e
de interface.

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga as instrugdes no ecra e reinicie o

. . ®
9 Ligue o Macintosh™. Macintosh®.

0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade o Ligue o cabo de interface USB ao seu

Instalar o Controlador e o Software

CD-ROM. Macintosh® e, em seguida, ligue-o ao
aparelho. >
Para ligar o cabo USB ao aparelho: 3
e Faca duplo clique no icone Start Here para 1. Abra a tampa do scanner para a sua 8
instalar os controladores da impressora e posicao de abertura. =
do scanner. Se aparecer o0 ecra para 2. Ligue o cabo USB na tomada USB,
seleccionar o idioma, seleccione o seu marcada com um simbolo [«&]. A
idioma. tomada USB encontra-se em cima e a
g wnmoswermE)| esquerda das ranhuras dos cartuchos de
Y E" tinta, como ilustrado a seguir.

Continuacao...
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3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

@ Levante a tampa do scanner para soltar o
bloqueio. Gentilmente empurre para baixo o
suporte da tampa do scanner e feche a
tampa do scanner.

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

Wy

@ No menu Apple®, abra o Seletor.
'n'\rquivn Editar Visualizar Janela Especial Ajud

Subre este Computador

Album de Recortes
Gl Aplicativos Recentes 3
Calculadora

N

|5l Documentos Recentes b
[, Favoritos »
< Lembretes

Mapa do Teclado
Navegador da Rede
G4 Painéis de Controle

=
I 4D Visdo Geral do Sistema

@ Faca clique no icone Brother Ink.
No lado direito do Seletor, seleccione o
aparelho para o qual quer imprimir.
Feche o Seletor.

=" ——————Seletor=—"—""———H

Ligar a:
. ‘nFc—xxxx

AppleShare Brather Ink

N
Lassrriter B

DT

Impressdo em Segundo Plano:
@ Ligado () Desligado

@ Ativo
Qnativa ga 76,2

DT

AppleTalk

Os controladores da impressora e do
scanner da Brother foram instalados.



Macintosh®

= o
g c
o2
..:(U
c Q
o <
O o

(@ Para instalar Presto!® PageManager®,
clique no icone Presto! PageManager e
siga as instru¢des do ecra.

[5] Data COment HFC BH3 BHL3 a5 0581 Projector

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Pode digitalizar e organizar fotografias e
documentos facilmente utilizando o Presto/®
PageManager®.

Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalacao esta concluida.

Instalar o Controlador e o Software
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I Consumiveis de substituicao

Cartucho de Tinta

Preto Magenta Amarelo Ciao
LC900BK LC900M LC900Y LC900C
N g o




Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Lid.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Windows e Microsoft sao marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh e True Type sdo marcas registadas da Apple Computer, Inc.

PaperPort e OmniPage OCR s&o marcas registadas da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico
abrangendo os seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas registadas das
respectivas entidades.

Compilacao e Nota de Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, com informagdes relativas as
descricbes e especificagdes dos produtos mais recentes.

O conteudo deste manual e as especificagbes do produto estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracbes sem aviso prévio das especificagdes e materiais contidos
nestes documentos e nao é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagao
dos materiais apresentados, incluindo mas nao limitado a erros tipograficos e outros associados a esta
publicacéo.

Este produto foi concebido para uso em Empresas.

©2004 Brother Industries, Ltd.
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